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LA PORTA DOCCIA VENUS

Istruzioni di installazione



Informazioni generali

Nota: il vetro di sicurezza non puo essere rilavorato.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione.

- Prestare particolare attenzione durante la foratura delle pareti, per evitare di danneggiare tubi o

cavi elettrici nascosti.
Ispezionare il prodotto al momento della consegna per verificare I'eventuale presenza di danni da
trasporto, imballaggi o componenti mancanti oppure difetti di fabbricazione. | danni segnalati

successivamente non potranno essere presi in carico.
Maneggiare il prodotto con cura, evitando urti e impatti su tutte le superfici e sui bordi del vetro.
- Nota: questo prodotto e pesante e richiede due persone per l'installazione.

Manutenzione e pulizia

In generale, per pulire l'intera cabina doccia e sufficiente utilizzare un panno morbido e

umido.
Non utilizzare detergenti aggressivi, come alcol, benzina, detergenti per sanitari o altre

sostanze solventi.
Per le macchie ostinate, utilizzare un panno di cotone con detergente neutro, quindi

risciacquare con acqua pulita.
Per evitare graffi, non utilizzare oggetti duri o appuntiti, come una spazzola metallica, per

pulire la cabina doccia.

Strumenti necessari
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[E] 800mm-1200mm
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	LA PORTE DE DOUCHE VÉNUS
	Informations générales
	Remarque : le verre de sécurité ne peut pas être retravaillé.
	Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation.
	– Il convient de faire particulièrement attention lors du perçage des murs afin d'éviter
	d'endommager des tuyaux ou des câbles électriques cachés.
	Veuillez inspecter le produit dès sa réception afin de détecter d'éventuels
	dommages liés au transport, des emballages ou pièces manquants, ou un défaut de fabrication. Les dommages signalés ultérieurement ne pourront pas être pris en charge.
	Veuillez manipuler le produit avec précaution en évitant les chocs et les impacts sur toutes les faces et les bords du verre.
	– Remarque : ce produit est lourd et nécessite l'intervention de deux personnes pour son installation.

	Entretien et nettoyage
	En règle générale, il suffit d'utiliser un chiffon doux humide pour nettoyer l'ensemble de la cabine de douche.
	N'utilisez pas de détergents agressifs, tels que l'alcool, l'essence, les nettoyants pour sanitaires et autres substances solubles.
	Pour les taches tenaces, utilisez un chiffon en coton imprégné de détergent neutre pour essuyer la tache, puis rincez à l'eau claire.
	Afin d'éviter les rayures, veuillez ne pas utiliser d'objets durs ou tranchants tels qu'une brosse métallique pour nettoyer la cabine de douche.

	Outils nécessaires
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